WILDLIFE SURVEILLANCE CAMERA
WK 8 B4

QUICK START GUIDE

(CH Dieses Informationsblatt ist fester Bestandteil der Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie es zusammen mit der Bedienungsanleitung gut auf. Héindigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus. Lesen Sie vor der Verwen-
dung die Bedienungsanleitung und beachten Sie insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise.

CE) (ND This information sheet is an integral part of the operating instructions.
Keep it together with the operating instructions. Please also pass all associated docu-
ments on to any future owner(s). Before using the product for the first time, read the
operating instructions and pay close attention to the safety instructions.

(™ Sis informacinis lapelis yra neatskiriama naudojimo instrukcijos dalis. Batinai
issaugokite jj kartu su naudojimo instrukcija. Perduodami gaminj tretiesiems asmenims,
kartu perduokite visus jo dokumentus. Prie$ naudodami perskaitykite naudojimo instruk-
cijq ir ypac atkreipkite démesj j joje pateiktus saugos nurodymus.

(8D Ta informativni list je obvezen sestavni del navodil za uporabo. Skupaj z navodili
za uporabo ga dobro shranite. Ob predaii izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo. Pred prvo uporabo preberite navodila za uporabo in 3e posebej
upostevajte navedena varnostna navodila.

To3u MHPOPMALMOHEH NUCT € HEM3MEHHA YACT OT PHKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTtent.
CuxpaHssarite ro nobpe 3aeaHo ¢ pbkoBoacTeoTo 3a notpeburens. Mpenasatite
NpomYyKTA HA TPETU NMLA 30e[HO ¢ usnaTta aokymentaums. Mpean ynotpeba npoue-
TeTe PHKOBOACTBOTO 30 NOTPebMTENs M Cna3BaiiTe OCOBEHO ChObPXKALMTE CE B HETO
YKQa3aHUs 30 6e30nacHoCT.

Cefte feuille d'information fait partie intégrante du mode d'emploi. Conser-
vezla bien avec le mode d'emploi. Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui éga-
lement tous les documents. Veuillez lire le mode d'emploi avant ['utilisation et observez
tout particuliérement les consignes de sécurité.
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@D Dit informatieblad maakt deel vit van de gebruiksaanwijzing. Berg het
samen met de gebruiksaanwijzing zorgvuldig op. Geef alle documenten mee als u het
product overdraagt aan een derde. Lees, voordat u het product gebruikt, de gebruiks-
aanwijzing en let met name op de daarin opgenomen veiligheidsvoorschriften.

(€D Tento informaéni list je nedilnou sou&asti névodu k obsluze. Uschoveite ho
spole&né s ndvodem k obsluze. PFi preddvani vyrobku tetim osobdm predeite spolu
s nim i tyto podklady. Prectéte si pred pouzitim ndvod k obsluze a zejména dodrzujte
bezpecnostni pokyny v ném obsazené.

Ta broszura informacyjna stanowi integralng cze$é instrukeji obstugi. Przechowu
ja razem z instrukcjq. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej dotgcz do
niego réwniez catq dokumentacie. Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi i zwréé
szczegdlng uwage na zawarte w niej instrukcje bezpieczenstwa.

(K Tento informaény list je neoddelite/nou sicasfou névodu na obsluhu. Dobre ho
uschovaite spoloéne s ndvodom na obsluhu. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty. Pred pouZitim si precitajte névod na obsluhu
a dodrZiavajte najmé bezpe&nostné pokyny, ktoré si v fiom obsiahnuté.

(ES Esta hoja informativa forma parte de las instrucciones de uso. Guérdela bien
junto con las instrucciones de uso. Entregue todos los documentos cuando transfiera
el producto a terceros. Antes de utilizar el producto, lea las instrucciones de uso y
observe especialmente las indicaciones de seguridad.

Dette informationsblad er en fast del af betjeningsvejledningen. Opbevar det
omhyggeligt sammen med betjeningsvejledningen. Hvis du giver produktet videre
til andre, skal alle tilhgrende dokumenter felge med. Lees betjeningsvejledningen for
anvendelsen, og overhold iszer sikkerhedsanvisningerne.

(™ La presente scheda informativa & parte integrante del manuale di istruzioni.
Conservarla con cura assieme al presente manuale di istruzioni. In caso di cessione
del prodotto a terze persone, consegnare anche tutta la relativa documentazione.
Prima dell'uso si prega di leggere le istruzioni per l'uso e di rispettare in particolare le
indicazioni relative alla sicurezza in esse contenute.

(HY Ez a tgjékoztaté lap a haszndlati Gtmutaté szerves része. Orizze meg a hasz-
ndlati Gtmutatéval egyiitt. A termék harmadik személynek tovdbbaddsa esetén adja
at a késziilékhez tartozé valamennyi lefrdst is. Haszndlat eldtt olvassa el a haszndlati
Otmutatdt és killéndsen vegye figyelembe a benne taldlhaté biztonsdgi utasitésokat.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

For EU market
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Ident.-No.: WK8B4-092021-QSG-1

For GB market

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU
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